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Nr. 82. Braşovt, Joi 11 (23) Aprilie. 1891.
Braşovd, 10 Aprilie v.

înainte cu vre-o doue săptă
mâni vorbmdă de prigonirea gim- 
nasiului românu din Năsăudă, amă 
apelată la iraţii noştri Năsăudenî, 
ca se iesă odată din apatia loră 
şi se ne scoţă din nedumerirea, în 
care ne a adusă tăcerea lorii de 
pănă acum, în grava cesţiune a 
gimnasiului năseudeană.

Ca unu ecou la cuvintele aces
tea ale ndstre, primimii următdrea 
corespondenţă, pe care pentru im
portanţa ei, o publicămu în fruntea 
fdiei :

Din graniţa dela Msăndi, Aprilie 1891.
Onorabilă Redacţiune! Ca u- 

nulu, care nu m’am ocupaţii cu 
scrieri pentru publicistică, Ve rogă, 
dispensaţi-mă dela 9 corespondenţă 
mai lungă şi detaiată. Totu ceea 
ce potu face în interesulu binelui 
publică ală nostru este, că Ve tri- 
mitîi cu ocasiunea acesta materia- 
lulQ, de care D-vdstre se binevoiţi 
a Ve folosi la proxima ocasiă în 
preţuitele coldne ale bătrânei şi 
valorosei nostre „Gazete“. Sunt 
pe deplină convinsă, că încâtă pri- 
vesce esistenţa gimnasiului din Nă
seudu, veţi judeca acesta materialii 
numai din punctulă de vedere alu 
dreptăţii, dându fiă-căruia partea 
ce i-se cuvine.

Unu adevărată corespondenţii 
alu D-Vdstre nici că ar pute scrie 
în modu cura tu obiectivii, fără ca 
se nu arate cu degetul ă asupra 
unoru anumite persone, în cari gră- 
niţerii şi*au pusă, în deosebite tim
puri, deplina loră încredere. — Se 
cjice, că nomina sunt odiosa! Ear 
amintindu numele neputincioşiloră 
sciu, că îndată voru sări mame- 
lucii întru apărarea leproşiloru. 
Despre acesta m’am convinsu în- 
tr’unu lungă şiră de ani, vecjendu 
adecă, cum contra aceluia, care 
scria de pe la Năseudu adeve- 
rulu, săriau simbriaşii mameluci,

ca se învelescă şi se ascundă rana, 
care ne durea şi care se lăţia cu 
vehemenţă pe corpulă nostru.

Unde suntu astăcjî acei sim- 
briaşi? Şi ore cum se face denu-şi 
ridică astăcji glasulă, când vădă 
uscându-se şi veştec}endu-se cea 
mai scumpa fldre, ce am avuta, 
flore uscată chiar 0«  lacrimile lora ? 
Astăzi acei simbriaşî se şterga 
pe frunte şi-şi acoperă feţele, ca 
se nu-i putemu nici cundsce, nici 
descoperi.

Aceia, cari mai înainte serbă- 
toriau minciuna, astăzi trebue se 
se îmbrace în saca şi cenuşă, as- 
cunc|endu-se de ochii lumei, care 
iubesce şi se luptă pentru adevără.

Nutresca însă firma convingere, 
că astăzi numai cela mai neruşi
nata oma de pe la noi ar fi în 
stare se mai apere ceea ce se 
apera pănă mai ieri, adecă min
ciuna. Şi asta, pentru-că astăzi, 
când noi băştinaşii români gră- 
niţerî nu mai avema nici păduri, 
nici păşuni, nu mai avema nici 
fonduri, nici şcdle, cine dintre noi 
ar fi acela, care se mai cuteze a 
ne îmbăta cu apă rece? Cine ar 
mai cuteza se susţină, că avemu, 
ceea ce ni-s’a c h i a r  cu consem- 
ţementuia celora puşi, seu impuşi 
nouă, ca fruntaşi?

Ori şi cum s’ar suci şi svercoli 
unii, totuşi unu lucru e mai pe 
susă de ori şi ce îndoială, şi anume: 
că din momentuia în care d-ia 
Ioana Ciocan—cavalera—afostuim- 
pusu ca conducetoruia afaceriloru 
fondurilora prin fostuia paşă Banffy, 
de atunci reula şi periculuia a 
venita peste noi ca una torenta.
— Unde în lume s’a mai ve4^ta 
şi aucjita, ca una oma, care pe 
hârtiă subscrie, ca * preşedinte“ 
ala comisiunii şi aia comitetului 
fondurilora grăniţărescî, tote pro
testele făcute în contra actelora 
ilegale ale guvernului, se fiă de-

corata pentru „m erite?“  Nici Ja- 
ponesii n’ar puté crede, ca guver- 
nula se fiă de acorda cu actele 
unui omu, care-lu combate!? Care 
guverna din lume recompensâză 
pe adversarii séi? Acésta o pdte 
face numai guvernuia unguresca 
şi numai cu cavalerula Ciocanu.

De aici se începe reula! îmi 
permită acuma modesta întrebare: 
D-le óavalera, ai primita acéstá 
titulă, dór pentru ce fela de merite? 
Crucea de cavaleru, ce o porţi, 
ni-s’ar părea crucea, pe care sunta 
réstignite drepturile nostre grăni
ţărescî. Nimeni nu-ţi invidiază nici 
crucea, nici titula, dér vai! noi 
plângem a, vec[enda, că sub con
ducerea D*tale, limba ndstră stră- 
moşescă, limba ndstră dulce, se 
isgonesce din gimnasiuia nostru 
ridicata de noi cu multe sudori 
de sânge! Acesta sânge strigă acjî 
şi va striga tot-déuna răsplătire 
la ceruri.

picendu-le acestea în trécefcu 
şi cu multă durere, m’aşî bucura 
dâcă aşi sci, că d-ia Ciocana nu 
se va simţi întru nimica lovita, 
fiindcă nu persóna d-sale este atinsă, 
ci interesele nostre grăniţărescî, 
carî nu sunta numai de pe o c)i 
pe alta şi nici nu pota fi escamo
tate în interesula unei clice, séu 
ala unui singura oma. Căci acolo, 
unde au dreptulü de a vorbi aprópe
60,000 fii de grăniţerî, una singura 
oma dispare ca o stea în universa. 
Şi pe cum stea de stea se deosi- 
besce, tocmai aşa şi eu mé deosi- 
besca de d-lu Ciocana; ér ceea ce 
putema avé astăcji comuna, este 
întrebarea: care simţima cu mai 
multă amărăciune durerea, ce ne 
apasă inimile şi sufletele?

Eu aşa oreda. că mergénda 
dintr’o casă grăniţărâscă în alta şi 
împărtăşinda descendenţilom gră
niţerî sdrobitoruia ordina ala mi
nistrului Csáky, fiecare s’ar cutre

mura în Íntréga lui fiinţă şi ar 
întreba: dér unde suntă domnii noştri 
crescuţi cu banii noştri?

Unde sunta??... Şi-au uitată de 
datoriă; e stiüsa din ei nobil ulii 
sen ti menta dea apera cu bărbăţia 
memoria, lupta şi sacrificiile marî 
ale vechilorâ grăniţerî, carî şî-au 
trasa bucăţica dela gură şi au jert* 
fit’o pentru nisce pitici, cari nu 
sciu ac|î, decâtft se-şl bată pieptula 
şi se strige: ticăloşii de n o i...!!

Se ne a ducem a aminte şi se 
nu uităm a de entusiasmula dela 
186B, când cu toţii în vestminte 
serbătorescî amu asistata la des
chiderea gimnasiului româna gr. 
cat. din Năseuda. Se nu dăm a ui
tării pe cei ce în veci s’au făcută 
vrednici de amintirea ndstră: neui
taţii Basiliu Naşcu înveţătora, Grre- 
goriu Moisila vicara, Tanco loco
tenenta, V. Petri învşţătora, Că- 
pitana Purceilă şi pe cei mulţi 
alţii, carî asemenea albinelom sîr- 
guincidse construiau fagurii viito
rului nostru grăniţărescî;. Aceştia 
au adunata mierea, pentru ca as- 
tă.4l alţii se sugă, asemenea unoru 
vespi, din celule îmbogăţite cu 
suca de multu preţa.

Grimnasiula nostru s’a deschisă 
la 1863 CU limba română şi în 
limba română. Tinerimea ndstră 
a alergată la acesta aşe4ementa 
culturala româna din multe părţi 
ale patriei. La 1870 s’a făcută 
primula eeonrenü de maturitate; 
ér de atunci şi până astă4î totu 
românesce s’a propusă în acestă 
gimnasiu.

La 1871 s’a aprobată „Instru- 
mentulu fundaţionalu“ , s’au elaborată 
statute şi şî-au dată dmenii totă 
silinţa, ca se asigureze esistenţa 
şi caracterulă românescă alu a- 
cestui institută.

Anulă 1879—80 înse cade asu
pra ndstră ca ună blăstemă, căci 
în elu se începe o nouă eră, aşa
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Novelă, de I. Barilii.

Marea se rescolea grozavii. Valu
rile verc îi întunecate, oe veniau spre 
noi, erau încoronate de spume, 6r abi
surile, ce-şl căscau gura şi ne ameninţau 
cu înghiţire ne făceau situaţiunea şi mai 
înfricoşătore. Noi, cei din luntre, pe 
lângă cea mai mare încordare ne lup- 
tamft ore întregi cu valurile şi totft noi 
amtt tostti cei din urmă, cari ne-amti de
părtata de lângă nenorocita corabiă. 
Ml-am luaţii râmastt bunii dela căpitanii 
cu o ultimă privire şi Fam observata, că 
cu ochi trişti se uita la vasul a său. Era 
durerosa a te uita la „Stella del mare“ 
în urma ei, cu ventrelele sfâşiate şi pă
răsită de omeni, ea sămdna cu o colibă 
descoperită, desolată şi nelocuită, din 
pustiă. Cufundată deja pe jumătate, ea 
unduia pe de-asupra valurilorii fără de 
conducăLora, mişcându-se în tote părţile, 
ca omula, care e în ajuna de a căde.

Pentru ca să nu trebuescă a ne 
lupta aşa de mulţii în contra curentului, 
ni-ama îndreptată luntrea spre suda- 
osta. Direcţia acesta era singura, pe care 
puteama să progresăma în mijlocula vi-

forului, nu aveama însă speranţă de-a 
ajunge la uscata, decâta abia după o 
cale, pe care cu puterile nóstre stórse, 
cu puţina provisiă, oe-o aveamö, şi cu 
vasula slăbită, în care ne aflama, era 
imposibila s’o percurgema. Sincera măr- 
turisinda, fórtí puţină speranţă de scă
pare aveama şi eu şi soţii mei.

Veni nóptea, una vénta rece ne is- 
bia în tote părţile, valurile umpluseră 
undulátórea nostră barcă cu o mare can
titate de apă, pe oare a-o scóte ne-a 
costată, 4öu, nu puţină ostenélá. Mai 
jalnică fu însă dimineţa următore, când 
cârmaciula, dupăce îşi arunca privirea 
spre furiósa mare, strigă de-odată.

— „Ce-am
— „Ce s’a întâmplata?“ întrebaiutre- 

murânda.
— „Presimţula meu trista cu pri

vire la corábiórá s’a împlinita. Vasula 
a dispăruta din câmpula vederei cu 
omeni şi cu tota ce era pe ela“ .

— „Ce spui?.:... Aşa este, nu mai 
văda nimicü. Sărmanii marinari!“

— „Da, sărmanii marinari! Cum se 
sili au care de care să urce în vasula mai 
sigura ; atunci nu gândiau, că se luptă 
pentru sicriula lora. Şi căpitanula Fan
tasia ! Cela puţina ela va fi sărita de

bună voiă între valuri, ca să-şi dea no- 
bilulö sufletö în apropierea iubitei sale 
corăbii... Domnule căpitana, să înălţăma 
una „de profundis“ cătră puternicula Dum- 
ne4eu pentru mântuirea sufletescă a bie- 
ţilora .omeni. Marinarula se scie ruga pe 
mare!...

Am cetită în opulîi unui veohiu 
scriitora, că pe primula Dumne4eu l’a 
născută frica; onóre Dumne4eirii, în 
care îmi puna încrederea mea fără de 
margini, dér abia de mă pota îndoi în 
cuvintele de mai susa. Religia mărei 
este o superstiţiă: fiă-care sfânta din 
cera şi fie-care vergură ceréscá este ono
rată în diferite feliurl, după feliula ma- 
rinarilora din diferitele ţinuturi, dér décá 
acele sfinte promisiuni, ce se facă în 
4iua periculului, s’ar împlini, atunci de 
4ece-orI atâtea mine de arginta şi de 
aura n’ar fi în stare să producă tesaurii 
promişi. Reîntorcându-mă la tristula „de 
profundisu, vă spună, că acesta a fosta 
o scenă atâta de pétrun4étóre, încâta 
nu voiu fi în stare s’o uita, până la 
mormântu. Rugăciunea înălţată pentru 
nenorociţii noştri fraţi, mări şi mai multa 
seriositatea sărbătorescă a situaţiunei 
nóstre desperate. Vântula, ce şuera, cum 
şi marea superbă şi urlătore, părea, că

ne 4ice: „Rugaţi-vă, rugaţi-vă, căci mâne, 
când cela din urmă vaeta se va deslipi 
de pe buzele v6stre, nimeni nu va fi, 
care să se r6ge pentru odihna eternă a 
rămăşiţelora vostre!“

— „Bravi copii!“ am emisii după 
sferşitula rugăeiunei, „la asta trebue oa- 
ragiu, încredere în Dumne4eu şi silinţa 
de a ne ajuta noi înşine în primejdiă. 
Doră niol viforula acesta nu va ţin6 
veclnica şi dâcă voma ajunge noroooşl 
sub gradula dela Valparaiso, Dumne4©u 
ne va trimite pe îngerultt său mântui- 
tora, care ne va îndrepta pe o sigură 
cărare“ .

Trei 4ile ne-amQ svîrcolita înooce 
şi în colo fără de nici o ţintă; 6menii 
s’au ostenita şi pe întinderea mărei na 
vedeama nici măcara umbra ventrele- 
lora corăbiei mântuit6re. Pe timpula a- 
cela era forte rară navigarea pe Ocea- 
nula pacifica; înzadara umblau privirile 
n6stre scrutătore înc6oe şi încolo, căci 
nu vedeama altceva, decâta valurile» 
cari se lungiau în infinita şi pe deasupra 
cărora cerula înorata se apăsa ca ună 
văla de plumba.

In n6ptea a patra din trista ndstră 
călătoriă, atenţiunea marinarilora a fosta, 
atrasă de una fenomena caracteristica.
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numită a vreformelorüu, inaugurată 
de d-lü Ciocană. Ear èra acésta, 
mai corectă numita a „réle-forme- 
lorü“ , nï-a ridicată ună gimnasiu, 
a căruia edificare ne-a costată 
multe cjeci de mii — ni-a secată 
fondurile în aşa mesura, că amă 
fostă siliţi a închide şcolele tri
viale. Acésta èrà a „rele-formelorü“ 
nï-a adusă ună stătută impusü sub 
ochii d-lui Ciocană ; nî-a adusă o 
ordinaţiune draconică, în sensulă 
căreia programele gimnasiale au 
se fia redigiate pe viitoră nu în 
limba română, ci în limba ma
ghiară, ér cea mai sdrobitóre lo
vitură e nóua şi despotica ordo
nanţă a d-lui Csáky, în urma că
reia limba română e îngăduită la 
gimnasiu numai ca ordinară pană 
la o c(i, catichetulă e ună jăleră 
în chorulă profesorală, ér fructulă 
celă mai amară şi mai bastardu 
ală acestei nenorocite ère este, ca 
în tenórea nouël oră statute impuse 
fonduriloră grăniţeresci, fala şi 
mândria de odinióra a Nasëudeni- 
loră grăniţerî nu pórtá mai multă 
titlulă de vgimnasiu romwnü gr. cat.u, 
ci ca resultată ală operei machia
velice a d-lui Csáky şi Comp., a- 
cestă institută porta numirea de 
VA  naszódi közalapítványi fögymna- 
siumíl.

Éta dérá ín ce culminéza èra 
„ reformeJorü“ unoră ômenï tinerï, 
carï pretindeau a fi „genii“ , pe 
când ei eraû mai pe josu de me
diocrităţi. Şi în acestă timpă de 
ruină pentru noi, nici Blaşiulă, nici 
Gherla nu ne mai pota ajuta ni- 
mică, ér cei cu mânile cleite, ori 
cu scăluşă în gură, suntă impo
tenţi.

Vorbiţi dérá D-Vóstre, d le Re- 
dactoră, în numele nostru şi fiţi 
siguri de reeunoscinţa, ce pururea 
Vë vomă păstra noi Românii dela 
Naseudu, căci astăcji preoţii noş
tri aspiréza la vicărăşiă, ér profe
sorimea la pensia. . . y.

Obrăsnicie jidano-maghiară.
Totă pe temeiulu acelora ar- 

ticulí din „Kolozsvár“ , pentru cari 
tinerimea maghiară din Cluşiu ia  
făcută conducts de torţe renega
tului Moldován Gergely, jidano- 
maghiarii dela ,,Pester Lloyd“, 
întrecendu-se ei pe sine în inso
lenţă, scriu în Nru de Duminecă 
următorele :

înainte cu cinci ani s’a întâmplată, 
că „emigranţii“ transilvăneni din Bu-

Cârmaciulă vedea înaintea lui figuri, a- 
supra cărora atrăgea băgarea de sémá 
a sopilorü săi. Eu n’am observată ni- 
mică, dér dorinţa de a vede şi eu în 
<5re-care parte figurile şi semnele, m’a 
fácutü sé eredő, că şi înaintea mea a 
apárutü aceea, ce vădii alţii. Se semnala 
apropierea unei corăbii, părea că aucj’-mü 
şueratulii véntului, ce se produce isbin- 
dU'Se de funiile năii, audiamă par’că 
sgomotulă ventrelelorQ, scârţăitulă catar* 
gurilorö. Cu toţii amü strigatü din tóté 
puterile după ajutoră şi ne părea, că 
amü primi răspunsă la strigările nóstre. 
O încordare plină de îngrijiri a urmată. 
Treceau clipele, treceau minutele, trecu 
o őrá, douăj dér ajutorulă n’a sosită. 
Semnele şi glasurile s’au perdută în di
recţia vântului, şi apoi ne privirămă 
întrebătoră unii pe alţii, că óre n’a 
fostă acesta ună chipă înşelătoră de ne
gură?

— „Intr’adevără, e visiune, grozavă 
visiune!“ striga cârmaciulă înfricată de 
mórte. „Chipulă, care a apărută înaintea 
oohiloră noştri, este o înspăimântătore 
operă infernală, e corabia afurisită, care 
pribegesce de două sute de ani pe su
prafaţa Oceanului pacifică.“

La vorbele acestea o spaimă rece şi

curescl, oarl stau în soldulă rusescă, s’au 
nisuită să agite la résoólá pe fraţii lorü 
de limbă din Ungaria în contra regelui 
loră legală, şi în contra puterei legale. 
Atunci şefulă cabinetului liberală Ioană 
Brătianu a fostă acela, care fără să aş
tepte vre-o representaţiune din partea 
nóstrá a espulsată din România pe dom
nii Ciurcu, Secăşianu, şi saţil. Da atunci 
încoce Ioană Brătianu însuşi a căzută 
jertfă unei réscóle urnite prin bani ru- 
sesci, şi de actualii stăpânitori nebăgate 
în sémá în modă oficială, din nou se 
aruncă acum de pe malurile Dîmboviţei 
scrisori incendiare între Românii noştri, 
a căroră origine numai în modă laşă se 
atribue „tinerimei bucurescene“ . Ba, ună 
isvoră nesecată de bani se îngrijesoe, 
oa bârfelele Bucuresceuiloră duşmănose 
Maghiariloră să pătrundă la urechile na* 
ţiuniloră civilisate, pentru ca ele s3 fiă 
cuprinse de ură şi îngreţoşare faţă cu 
„cruzimile române“ , comise de Maghiarii 
asiatici. A  venită în fine timpulă, ca ună 
românu ungurénü să dea espresiune înflă
cărată indignaţiunei tuturora patrioţilora 
ungari, cari vorbescă limba română, a* 
supra infamiei şi minciunii acestoră to
varăşi de limba din regată şi e o îndoită 
bucuriă, că oficiula acesta l’a luată a- 
supra sa ună erudită, care înarmată cu 
armatura cercetărilorö istoriei culturale, 
a putută destrăma ţesătura de minciuni 
a aşa cjisei „tinerimi bucurescene“. 
Acesta e profesorulă din Cluşiu Dr. Mol- 
dován Gergely, a căruia răspunsă la 
memoriulă bucuresceană, va deveni, aşa 
credemă, în timpulă celă mai scurtă ac
cesibila tuturora naţiuniloră civilisate, 
cari cu groză se voră convinge câte 
minciuni şi câtă ingratitudine au folo
sită adversarii noştri în servi ciulă unei 
cause rele...

După aceea estrage din pala
vrele lui Moldovan Gergely, cari 
culminéza în afirmarea, că totă 
ce s’a făcută pentru Români şi 
Românismă în Ardeală, are a se 
mulţămi cuiturei şi generosităţei 
unguresc!. Apoi termină aşa :

...Ne pare rău, că scrierea lui Dr. 
Moldovan n’a apărută încă mai înainte, 
că n’a avut’o înaintea chiloră încă eri 
organulă scrisă nemţescă ală Cehiloru 
bărâni din Praga. Póte că fóia acaea, 
ale căreia atacuri turbate în contra Un- 
gurilorü, cetitorii noştri le cunoscă deja, 
póte că acea foiâ s’ar fi pusă pe gân
duri, decă ar fi aflată la timpü, cum( 
cugetă adevăraţii şi nemituiţii patrioţi 
de limba română, despre „asuprirea“ loră 
şi atunci póte s’ar fi îndoită despre cre- 
ditulă informaţiuniloră loră cu privire 
la asuprirea Slovaeiloră. Aceste infor- 
maţiunî suntă simplu infame şi fóia din

Praga tradézá pe câtă de puţină bună* 
voinţă pe atâtă de puţină inteligenţă, 
primindu-le şi publicâudu-le. Ca şi po- 
porulă română aşa şi celă slovacă nu 
póte simţi nici urmă de asuprire şi 
în aceşti 25 de ani de regimă constitu
ţională nu s’a arătată între poporaţiunea 
nemaghiară nicî ună semnu de nemulţu
mire. ( î l )  Malcontenţî se află atâtă între 
Români, câtă şi între Slovaci, malcon- 
tenţi, a cărora pretensiunl naţionaliste 
esagerate, nu se potă împlini în cadrulă 
ideiei de stată maghiară, ambiţioşi, cari 
bucurosă ară juoa ună rolă mare cu 
mijlóce spirituale nesuficiente, şi în sfîr- 
şită suntă trădători pe faţă şi bine cu
noscuţi, cari stândă în soldă panslavistă 
se nisuescă să împrăştiă sămânţa discor
diei, şi pentru ca din diversitatea etnioă 
a poporaţiunei să facă ună elementă de 
slăbiciune pentru monarchiă. piarulü 
„Politic“ din Praga are să-şî atribue 
sieşi şi liinbei ce o folosesce în oontra 
Unguriloră, décá ajunge în bănuiala, 
că şi elă, cu séu fără intentiune, face 
servicii de ajutătoră acestui din urmă 
soiu de malcontenţî slovaoi, şi voesce 
să facă causă comună cu acei omeni în 
contra cărora e îndreptată şi broşura lui 
Dr. Moldovan. Totă aşa de energică, 
cum protestămă îu contra ori cărei în
cercări de amestecă venite din afară de 
monarchiă, trebue să protestămă şi în 
contra aceea, că foi dintr’ună altă stată 
ală monarchiei, predică în astfelă de 
tonă o formală cruciadă în contra Un- 
gurilorö, decă şi suntemă convinşi, că 
prin acésta, pentru ca să ne esprimâmă 
bine nemţsşce, nu poţi să scoţi nici ună 
câne de după sobă. Şi cu deosebire în 
momentulă acesta, am fi aşteptată dela 
<}iarulă vPolitiku din Praga, mai multă 
modestiă...“

CRONICA POLITICĂ
— 10 (22) Aprilie, 

piarulö francesă nLa Paixu, repro
duce următorulă pasagiu dintr’o epistolă 
a fostului ministru - preşedinte italiană 
Crispi cătră amiculă său Comini, care se 
află acum la Paris :

In Francia s’a formată o legendă 
despre mine. Ml-au schimbată cuvintele 
şi ideile, nu mi-au cunoscut! prinoipile 
de libertete, de cari sunt pătrunsă, şi 
acésta într’ună aşa modă, că au adusă 
pagubă Franciéi şi Italiei şi au îngreu
nată înţelegerea între guvernele ambe- 
lora ţări. Ca vec-hiu soidatü ală demo
craţiei, iubescö tóté popórele şi în tot- 
déuna am apărată interesele lorü. S’au 
încercată, ca să tacă să se credă, că eu 
voiescă ună résboiu cu Francia şi ruina 
acesteia. Abstragândă dela aceea, că 
Francia e destula de tare, pentru ca să

nu se témá de noi, ţină de unü péoatü* 
ca să vorbescü despre răsboiu, şi de-o 
nebuniă ca să ceroü să ducü la peire o 
naţiune, a căreia esistinţă şi mărime e 
neapărata trebuinciosă pentru echilibrulă 
européna. Am în Francia mulţi amici, 
cari ounoscă inima mea, nu mă ooupft 
cu astfelă de lucruri de rânda şi aşteptă 
dela timpă judecata mea. La acésta 
ţină.“

Săptămâna acésta va fi dedicată pre- 
gătirei adresei la disoursulă tronului. 
Unirea Cehiloru (lin Morayia cu Cehii 
tineri se pare că e numai o cestiune 
de timpă. La începută Cehii din Mo- 
ravia voiră să între în olubulă lui Ho- 
henwart, dér frica de alegătorii loră îi 
reţinu de a face pasulă acesta. Câtă 
de înţeleptă au lucrata, că nu s’au ală
turată la olubulă conservatoriloră o do- 
vedescă înduplecările foiloră Cehiloră 
din Moravia, să mérgá mână în mână 
cu Cehii tineri. Atâtă fostulă organă 
ală ministrului Prazak. câtă şi organulü 
clericală din Briinn predică unirea între 
Cehi şi Cehi.

SOIRILE PILEI.
— 10 (22) Aprilie.

A 25-a aniversare a onomasticei Re
gelui Carolü I. Corpulü oficerescă dela 
Regimentulă ală 6-lea de infanteriă, sta
ţionată în Budapesta, alü căruia pro
prietară onorară este M. Sa Regele Ro
mâniei, a serbată la 20 Aprilie n. ani
versarea a 25-a a onomasticei M. Sale 
printr’ună banchetă arangiată în sala 
otelului „Europa“ . Primula toasta l’a 
ridicata colonelulă Ulmansky în sănăta
tea Regelui României, la care a răspunsă 
principele Ghica, consululü română dela 
Budapesta, bendă paharulă în sănătatea 
M. S. Monarchului nostru. Foile din 
Budapesta spună, că serbarea a succesă 
bine şi a decursă în cea mai frumósá 
ordine.

** #
10 Maiu în Bucuresci. Comisia în

sărcinată să organiseze sărbările jubi
leului, a modificata proiectulă dintâiu 
despre programa acestoră sărbărl. Ast- 
feliu n’au să mai fiă cară alegorice, ci 
o mare representaţiă istorică, cu tablouri 
vivante, care se va ţine la teatrulă na
ţionala. La banchetulă primarilorü, şer
vetele şi farfuriile voră purta portretele 
suveraniloră şi ală prinţului Ferdinand. 
Fiă-care primară va lua cu sine serve- 
tulă ca suvenir. Acelaşi lucru va fi şi 
cu mesa săraciloră, care se va ţine la 
Filaretă seu pe bulevardă. Farfuriile voră 
fi de feră smălţuită. Afară de acésta 
s’a liotărîtă construirea la intrarea dela 
şasea, a unui monumentă istoricö, unü

fóaiea. Sórele, care răsărea îmbrăcată 
par’câ într’ună vălă de sânge, lumina cu 
racjele iui feţele nóstre palide şi citiamü 
unulă din ochii celuialaltă chinurile ne- 
descriptibile. Véjurö, că nu tremuramă 
pentru sortea mea, ci mai multa mi-se 
mişca inima la vederea bietului Apollo; 
când mă plecamü să-lă nete^escă cu 
palma, elă îmi lingia mâna şl-apoi cu 
ună sohilălăită durerosă mă făcea să-lă 
compătimescă.

In clipa acésta cârmaciulă strigă en- 
tusiasmată :

— „Căpitane, căpitane! Privesce spre 
răsăriţii!“

— „Ei, şi?“ Îla îutrebarămă cu toţii, 
îndoindu-ne.

— „Nu veĉ I nimică?!“
— r,Da, vădă unü noră, ce se lun- 

gesce pe orisonă.“
— „Cum? Noră?4— D’apoi, că prea 

josă ar fi. Déoá ar fi noră, atunci nu 
ar fi de-asupra lui cerulă atâtă de lu- 
rninosă.“

— „Ce-i alta, dérá, décá nu noră?“
picândă aceste vorbe, inima îmi

tremura, Mărinarii se ridicară cu toţii 
în vârfulă degeteloră şi se uitară în di
recţia, în care arăta cârmaciulă.

— „Nu (Jicü multe“, continua elü,

fiorósá ne străbătu oseleşi au^amăclăn- 
ţănirile de dinţi ale celoră din apro
pierea mea.

— „Da, asta n’a fostă altceva, decâtă 
afurisita corabiă“ , dise unulă dintre noi 
cu glasă tremurători/. „N ’aţI audită 
urletulă lui Apollo, când acestă ispită 
a trecută pe dinaintea nóstrá într’o mică 
depărtare ?“

— „Sămnă rău, presemnă primejdiosă 
pentru noi“, murmură cârmaciulă. „Pre- 
senţa corăbiei afurisite este presemnulü 
sigurei nenorociri pentru corbia, cu care 
obiclnuesce a se întâlni.“

I II
Vă puteţi închipui, cu câtă încor

dare aşteptamă noi răsăritulă cailei, după 
acestă nópte de gioză. Fără a (Jiceună 
cuvânta, lucramă necurmată şi nici mă- 
cară ună zímbetü încuragiatoră nu apárú 
pe buzele nici unuia dintre noi, ună zîm- 
betă, care nl-ar fi uşurată suferinţele şi 
lupta, şi décá nu s’ar fi aurită din când 
în când câte-o vorbă de comandă, amü 
fi fostă asemenea unoră mumii mute.

Provisia nóstrá era pe sfîrşite şi 
totă ce mai aveamă erau câteva bucăţi 
de carne, puţină apă şi puţină vinarsă 
din cari numai fórte puţină íntindeamü 
câte unuia, bine sciindă, că decă ni-se

va găta mâncarea,Şatenei va urma şi óra 
sfârşitului nostru. Dela ună timpă nu 
mâncamă decâtă sera muindu-ne pânea 
în apă sărată, ér ín sera următore ne 
gândiamă trişti la diua, care ne aşteptă 
cu cea mai torturátóre fórne. Rodiamă 
cojile şi sgârci urile de carne, înşelându- 
ne unii pe alţii, că mâncămă multă...

Intr’acestea viforulă ca şi cum şi-ar 
bate joeft de neputinţa nóstrá, s’a mai 
îmblânzită puţină şi unu vântă favora
bilă ne ducea spre răsărita, progresândO 
fără de mari osteneli. Dér ce ne fo- 
losia nouă acestă vântă? Mântui-ne-va 
elă de miseriiie c^leide mâne? Sinceră 
vorbinda, nu nu ne mai încredeamă în 
vieţă şi înaintea nostră plutea chipulă 
înfricoşată ală morţii de fórne. Acestă 
gândă înfiorătoră, precum şi nutrirea 
miserabilă în decursă de câteva dile, ne-a 
sleita de totă.

Din parte-mi vă jură, că eram ho- 
tărîtă pentru ori şi oe. Şi decă mi-ar 
fi cerută cineva subscrierea sentinţei de 
mórte, în locă de o flămânclire de două 
cjile încă, vă jura, că ru’aşl fi învoita.

Cinci dile şi cinci nopţi trecură, er 
(Jiua a şâsea ne-a aflată în situaţia cea 
mai desperată. Luntrea luneca pe va
luri cu oeleritate, pe noi însă ne chinuia



Nr. 82— 1891. GAZETA TRANSILVANIEI. ____________ __________ ._________________Pagftia 3.

feliu de arcú triumfala de pétrá, ou bas- 
reliefurl şi alte ornamente. Punerea ce
lei dintâiu pietre a acestui monumentü 
se va face la 11 Maiu. Ela va costa 
aprópe una miliona.

** *
Studenţii români şi studenţii şerbi.

Studenţii universitari români cu cei dela 
scólele superióre întrunindu-se ieri pen
tru alegerea a 4 delegaţi, cari vora fi 
trimişi la serbările din Lausanne, au dis
cutata asupra unei epistole primite din 
Belgrada dela societatea studenţilora 
sérbi „Obilid u din Belgrada, în care se 
4ice, câ în 4iua primă a Pascilorü stu
denţii sârbi vora călca pe pământulfi 
României pentru afirmarea solidarităţii 
naţionale a celorü doue state amice. Cetirea 
acestei epistole scurte, dér căldurose a 
studenţilora şerbi a fosta acoperită cu 
aplause prelungite şi cu cea mai mare 
însufleţire s’a primita următorea moţiune 
propusă de d. Mehedinţi, care a presi 
data întrunirea:

„Studenţii români réspunda cu în
sufleţire afirmativa colegilora lorü din 
„Serbia. Páméntulü ospitaliera ala Ro
mâniei va primi pe simpaticii ei ospeţl, 
„şi studenţii români vorü grăbi la întâl- 
„nire pentru afirmarea solidarităţii ce- 
„lorü doué generaţiuni tinere pentru 
„cultura lora naţională.u

Moţiunea a fosta admisă în unani
mitate şi se hotărăşte începerea tuturora 
pregátirilorü.

** *
Medaliă comemorativă. Librăria „Fraţii 

Şaraga“ din Iaşi face cunoscută, că în 
cjiua de 8 Maiu va pune în veocjare la 
Buouresci o medaliă comemorativă pentru 
jubileula de 25 de ani ala suirei pe trona 
a Maiestăţii Sale Regelui Carolü I. Me
dalia, ni se scrie, că va îi esecutată cu 
multă artă purtânda marca ţărei, efigia 
Regelui şi o inscripţiune,care va cuprinde 
faptele măreţe întâmplate în aceşti 25 
de ani. Amatorii îşi pota reţine chiar 
de acum aoestă medaliă prin subscripţii 
la librarii, corespondenţi ai süsü cfisöi li- 
b rării.

** *
Crimnasii noué de statü. Magistratulü 

orăşenescă din Elisabetopolü a ínaitatü 
o petiţiune la ministeriulü ung. de in
strucţiune publică, cerândă, ca gimna- 
siulü inferiorii de acolo sé-lü prefacă îa 
gimnasiu completa cu 8 clase. In sco- 
pulü acesta oraşulă promite şi dia par
tea sa unü anumitü ajutorü. Asemenea 
petiţiă se pregătesce sé înainteze şi ora- 
şulfi Gherla, precum şi DeşiulO.

** *
Censură de advocatü. Ni-se comunică, 

că d lü Dr. Laurenţiu Popű din Abrudü, 
în 6 Aprilie n. c. a depusü censura de

„dér sunt convinsa, că nu e altceva; 
decâtu pămenta.“

— „Pe Dumnedeulü meu, că e pă
mântii!“ striga cu glasü da bucuriă unü 
altulü.

— „Prietinii mei!u li am 4isă atunci, 
„Intr’una din serile trecute ni s’a pă- 
rutü, că vedemü apropiându-se de noi
o corubiă; sciţi, ce a fostü?! Aouin 
ârăşl vedemü pámentü îa închipuirea 
nóstrá.“

— „Nu, nu, fără îndoiâlă, e pă- 
inéntü!“ 4̂ se cu bucuriă cármaciulü. 
„Fâşia, ce se întinde în depărtare, îmi 
fdce neîndoelnică suposiţia.“

Marinarii aplaudau şi arătau cu de
getele ca băeţii; eu însă, vé mărturi- 
sescü, nu puteam sé mé împărtăşescă 
de bucuria lorü; harta mea nu-mi arăta 
în aceste părţi nici o insulă, ór acea 
făşiă vânătă, ce se întindea spre résáiitü, 
nu putea sé fiă, după mine, decátü o 
insulă din scoici de mare.

îndată, oe se făcu însă bine lumină, 
nu m’am índoitü mai multü. Cnturele 
acele se făceau cu atátü mai luminóse, 
cu cátü negura se împrăştia mai tare, 
şi peste două óre m’am convinsa des
pre adevărătatea suposiţiei cârmaciului, 
întru adevérü, era pământa strâtăiata 
de şiruri de munţi, asemenea insulei Te- 
îi erifîa. (Ya urma.)

advocata la tabla regescă în Têrgu-Mu- 
răşului.

* ak *
Concertulü Alexandru Alexy. Facema 

cunoscuta publicului nostru braşovena, 
că d ia A. Alexi, celebrula baritonista 
dela opera din Viena şi dela opera din 
New-York va da conoertula, despre care 
ama făouta deja amintire Duminecă în 
14 (26) Aprilie la 8 óre séra în sala 
otelului Nr. I. Au promisa binevoitorula 
lora concursă d-la profesora Lassel şi 
d-la M. Krause. Programa fórte alâsă 
şi variată va conţinâ între altele: Cân
tece după poesii de Carmen Sylva de 
A. Bungert, precum şi composiţiuni de 
Liszt, R. Franz, H. Ernst, Ad. Iensen 
eto. eto. Bilete (cu preţurile obioinuite) 
se pota cumpăra înainte în librăria H. 
Zeidner.

D-la Alexy, dela opera din Viena a 
mersü la opera metropolitană din New- 
York, unde a fosta angajată tirnpa de 
doi ani. Reîatorcându-se din America a 
data concerte în capitalele Europei. In 
Berlina a data mai multe concerte c’una 
succeda estraordinarü.

„Acesta rege alü baritonului — 
scrie „L ’Indépendance Roumaine“ din 
Bucuresci — e dotatü cu-o voce v i
brantă şi curata. Timbru e agreabilü. Şi 
ce şcolă ! cea mare, adevărată care de
notă rassa şi gustulu.“ Despre concer- 
tulü primă, ce l’a dată în Ateneu în pre- 
senţa Reginei, scrie aceeaşi foiă: „Regina 
a statü pănă la finitü şi a datü de mai 
de multe-ori semnulü de aplaudare. D-la 
Alexy, care posede o voce forte fru- 
m0să, tare şi vibrantă, a captivatü totü 
auditorulü de elită. Briliantulü oântă- 
reţa a trebuita să repeteze mai multe 
piese. D. Alexy, care este una artista 
consumata, a făcuta cu vocea lui de 
aura să ni-se arate umbrele marilora 
măiestri Schubert, Wagner, Liszt, cari 
au planată în sală cu divinele lorü me
lodii .“

** *
Progresàmû — indërëtru. Sub titlnlü 

acesta scrie „Kolozsvár“ : In şedinţa ul
timă a comitatului Bistriţa-Năsăuda la 
propunerea preotului orăşănesca Budak- 
ker Gottlieb (alü Bistriţei) s’a hotáritü, 
ca tété protocólele (procesele verbale) 
ale şedinţelorO, se se redigieze afară de 
limba maghiară şi în limba germană şi 
română şi tóté procesele verbali ale şe- 
dinţelortt ţinute pănă acuma — cari tóté 
s’au luatü numai în limba maghiară — 
să se traducă pe spesele fondului de re- 
servă şi în limba germană şi română.“
— Acestă hotărîre „nu place lajupunu“ 
„Kolozsvár“ , aceluia, care dimpreună cu 
Moldován Gergely ţipă urbi et orbi, că 
limba „valahă“ e egalü îndreptăţită şi 
că e respectată şi îu administraţia. Acum 
decă eomitatulü s’a ispâsitü de teroris- 
mulü „energicului“ Bânffy-paşa, şi decă 
unü membru „cutézá“ së propună ca 
limba protocolară, limba „valahă“ şi ger
mană, scosă din dreptulü lorü, să fiă reac
tivată în adunările oomitatense, pe basa 
legei de naţionalitate , fóia cluşiană ca
lifică acésta de „regresü.“ Nu place la 
jupunu „Kolozsvár“ !

ACADEMIA ROMANA
1866—1891.

Din raportu l! despre activitatea Academiei române, 
de Secretarnlü generalii D. A. STURDZA.

(Urmare.)

IV.
Studii şi publicaţiuni istorice.

Societăţii Academice îi s’au defiptü 
la îuceputulÜ ei, scopuri exelusivü filo
logice şi literare: ortografia, gramatica, 
dicţionarul limbei, şi traduceri din au
torii clasici. îndată însă ce orgauisarea 
Societăţii a luatü unü corpü prin Statu
tele din 24 Augusta 1867, cercula acti
vităţii ei s’a întinsü şi s’a làrgitü.

După lucrările asupra limbei, sta- 
diulü istoriei naţionale a fostü celù din- 
tâiu care a fostü îmbrăţişatfi cu căldură 
de Academia nostră. Inoepândü dela 
frumosulü discursü de recepţiune ţinutfi 
la 1869 de Papiu-Ilarianu asupra părin
telui istoriografiei române, Gheorghe 
Şinoai, Analele nóstre au publicatü unü

lungü şi bogata şira de memorii istorice, 
archeologice, numismatice, cari au arun
cata lumini nouă asupra multora puncte 
séu epoce obscure din istoria româ- 
nóscá.

Prima publicaţiune istorică însem
nată a Academiei sunta Operele Princi
pelui Dimitrie Cantemirü, din cari s’au 
tipărită pănă acum 7 volume, formânda 
unuia din cele mai minunate monumente 
ale vechei nóstre literaturi.

In acésta publicaţiune ama fosta 
ajutaţi cu multă liberalitate de bibliote 
cile cele mari ale Rusiei, cari au pusa 
la disposiţiunea Academiei manuscrisele 
originale ale scrierilorü lui Cantemira. 
Astfeliu s’au publicată:

a) Descriptio Moldáviáé, tipărită în 
textula originala latinü după manuscrip- 
tulü autografü alü autorului. — Aceiaşi 
scriere s’a publicatü şi în traducere ro
mână.

b) Istoria Imperiului Otomană, tra
dusă românesce duoă traducerile englesă, 
francesă şi germană. — Textulü origi
nală latinü alü acestei scrieri este încă 
nepublicatü. Academia şi a proouratü 
copia de pe manuscriptulü dela Peters- 
burg.

c) Evenimentele Cantacuzinilor şi IBran- 
covenUoru din ţâra Muntenéscá, scriere 
compusă românesce, dér care s’a păâ- 
tratü numai în traducere grecescă, de

' pe care s’a retradusü românesce.
d) Divanulű séu gâlceava înţeleptului 

cu lumea, singura operă pe care marele 
scriitorü a publicat’o în Moldova, la Iaşi 
la 1698.

e) Istoria ieroglifică} publicată după 
manuscriptulü autografü.

f) Compendium universae logices in- 
stitutionis.

g) loannis Baptistae Van-Helmont Phy- 
sices universalis doctrinae — Encomium in 
authorem et virtutem doctrinae eiüs. — 
Operă sorisă în limbile latină şi română.

h) Vita Constantini Cantemyrii cog- 
nomento senis Moldáviáé Principis.

i) Collectanea orientalia.
Operelorft lui Cantemirü au urmatü

Operele complete ale marelui cronicarü 
moldovénü dm secolulü X V II Mironü 
Costinu. Ediţiunea e făcută de colegulü 
nostru d-lü V. A. Urechia sub auspiciele 
Academiei şi tipărită cu ajutorulü Mi- 
nisteriului Instrucţiunei publice. Acéstá 
publicaţiune importantă a adunatü în 
două volume t!»te scrierile cunoscute ale 
ilustrului cronicarü precum şi o seriă 
însemnată de documente din timpulü lui.

Academia a mai publicatü scrierea 
lui Nicolae Bălcescu Istoria Româniloru 
sub Mihaiu Vodă Viteazul**, admirabilii 
monumentü alü literaturei nóstre istorice, 
atátü pentru limba şi stilulü ei, cátü şi 
mai alesü pentru spiritulü de adâncă iu
bire şi admiraţiune pentru faptele mari 
ale trecutului naţiuuei.

Monumentula însă neperitorü ce 
Academia a ridicate istoriei naţionale, 
sieşi şi unuia din istoricii cei mai de că
peteniă ai naţiunei, este publicaţiunea de 
Documente privitóre la Istoria Románilorü. 
Ea a ínceputü cu documentele adunate 
de nemuritorula Fudoxiu Hurmuzaki şi 
s’a urmáritü şi îmbogăţitfl de Academiă 
cu documente culese prin stăruinţa ei 
proprie.

După încetarea din vieţă a neobo
sitului Eudoxiu Hurmuzaki, patriotica 
sa familiă a dáruitü guvernului románü 
tóté manuscriptele rămase di la elü, ró- 
deie unorü cercetări şi studii de peste
30 de ani. Aceste manuscripte cuprindeau 
două feluri de lucrări: a) o colecţiune 
de vre o 3.000 documente pentru istoria 
Románilorü din secolii X IV —X IX , mai 
tóté nepublicate; bj o bogată serie de 
studii istorice originale asupra aprópe 
întregei istorii a Románilorü.

Guvernulü a ínceputü, la 1876, pu
blicarea améndurorü acestorü serii de 
manuscripte, una sub titlulü de „Docu
mente privitóre la Istoria Românilorău. 
cealaltă sub titlulü de „Fragmente din 
Istoria Románilorü“ . Ministeriulü Culte- 
lorü şi alft Instrucţiunei publice îutîrn- 
pinándü dificultăţi în regulata publica- 
ţiune a acestui mare şi ínsemnatü mate- 
rialüistoricü, a trecuta în anulü 1880 în- 
tréga lucrare a Academiei.

Academia a pusü si iiiţe stăruitore 
pe de o parte pertru a grăbi publicarea 
preţiosului tesaurü istoricü pusü la a sa. 
disposiţiune, ér pe de alta pentru a îm
bogăţi colecţiune a de documente cátü 
mai multa ar fi cu putinţă spre a face 
dintr’insa unü isvorü bogata de iofor- 
maţiunl pentru luminarea trecutului ne- 
inului románescü.

Academia a publicată deci tóté stu
diile istorice originale ale lui Eud. Hur
muzaki, cari formeză 5 volume în 8°; 
apoi a publicatü trei volume în 4° de 
documente, cari împreună cu alte trei 
publicate de Ministeriu cuprindă întrega

colecţiune de documente Hurmuzaki. La 
acesta Academia a adausă I I  volum© su- 
plementare cari cuprindü peste 6.800 
documente dintre anii 1199—1849 adu
nate din diferite archive publice şi pri
vate, mai alesü din Italia, Francia şi 
Polonia. Acéstá colecţiune de documente, 
plănuită la ínceputü pentru 7 volume, 
formeză astăzi 17 volume, şi mai suntü 
înoă materiale adunate pentru cela pu
ţina alte 6 volume.

In acesta modă pe temeliile aşezate 
de Eud. Hutmuzaki, Academia a ridi- 
catü unü monumentü grandiosü ala is-r 
toriografiei române, monumenta la altfc 
cărui înălţare a contribuita munca neo* 
bositului cercetătora, sentimentele de 
iubire de néma ale familiei sale, stă
ruinţele neobosite ale Academiei şi dăr
nicia Statului română care dă de patru
sprezece ani fondurile neoesare acestei 
publicaţiuni. ___________  (Va urma.)

C onvocare .
inteliginţa română şi fruntaşii po

porului română din subdesoărţământultt 
V II nou arondată a „Asooiaţiunei tran
silvane pentru literatura română şi cul
tura poporului română“ se învită a par
ticipa în numără câtă de mare la adu
narea generală a subdespărţământului, 
ce se va ţinâ în HaţegO la 7 Maiu 1891 
st. n. 10 óre antemeridiane în localitatea 
intitutului „Hăţiegana“.

Obiectele:
1.) Statorirea terminului pentru adu

narea generală a „Asociaţiunei transil
vane pentru literatura română şi cultura 
poporului románü“, ce se va ţine în 
vera anului curentü în Haţegfl, şi însci- 
inţarea comitetului centralü.

2.) înscriere de membri, şi încasa
rea de taxe.

3.) Eventuale propuneri, şi delibe
rare asupra lorü.

Din şedinţa comitetului subdespăr
ţământului ţinută IaHaţega în 5/4 1891 
stila nou.

Ioanii Ilaţiu, Mihailu Bontescu,
directorü, secretarü. odhocü.

Operă în Braşovii.
Societatea de opere germană com

pusă de d. dirigenta musicală Krones a 
făcuta dela 4 Aprilie până ac[I adevă
rate minuni, representândă, aşa dicendü 
în fugă, vre-o 12 opere mari şi grele.

După prima seriă care s’a íncheiatü 
cu Ebrea şi desnre care amü vorbitü, a 
urmatü alta : „Hugenoţii“ , „Trovatore“ , 
„Die lustigen Weiber von Windsor“ 
„Freischütz“ apoi „Tannhäuser“ şi „Lo- 
hengrin“ .

Aceste două opere mari din urmă 
„Tannbäuser“ şi „Lohengrin“ de Wag
ner au fostü uaü adevératü evenimentü 
pentru BraşovD, căci s’au datü aici pen
tru prima 0ră. Cine ar fi cre4utü, că în 
veohiulü, af'umatuiü şi strímtulü templu 
alü Thaliei dela noi se vorü pute repre- 
senta aceste opere ? Mulţi se îndoiau, că 
vorü puté fi representate cu cátü de 
puţină succesü. Dór trebue să mărturi- 
simü, că brava societate de operă a pres- 
tatü totü ce numai s’a pututü aştepta 
dela ea. Decă voinü abstrage dela scenă, 
decoraţiuni etc. putemü sé 4i°enia, că 
cântarea şi musica ne a delectatü mai ou 
sómá ín „Tannhäuser“ , care a fost aseră 
a doua órá representatü.

Soliştii: D-ra Singer (Venus), D«ra 
René (Elisabeth), d-lü Alfieri (Tannhäo- 
ser)# d-lü Wodika (Wolfram), d-lü Rix 
(Landgraf), ambii d-ni Passy-Cornet cân
tară de minune. In Lohengrin ne sur
prinse d-ra Marianna Schütz (ca Ortrut) 
care îşi esecutâ partia ei grea mulţă- 
mindü deplinü pe ascultători. D-lui di
ligentă alü orchestrei Krones, pe a că
ruia umeri zace o grea povară, şi care 
şi-a instruitü atátü de bine câutăreţii
i se cuvine o deosebită laudă.

Pöcatü numai ci timpulü cela prea 
scurtă nu a permisă să se ţină probele 
necesare de orchestră şi de ansamblu. 
Să sperămă că dócá va mai veni d-lü 
Krones la Braşovă, va fi terminată şi 
noulü teatru proiectatü. Sincerü mărtu- 
risindü nu ne-arnă aşteptată la atâta 
dela o societate de operă din provinciă.

D-lü directorü alü teatrului Berger 
a doveditü că se póte şi aici presta ceva 
cum se cade, dér Braşovului nu-i e per
misa sé mai rămână índérétulü altorü 
oraşe încă şi mai mici în privinţa clădi
re! teatrului.

Astă4l se va da opera „Waffenschmied“ . 
Joi sóra va fi cea din urmă represeu-' 
taţiă (Ernaui).
.................................................. ........... *  *

Proprietară:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redactorü responsabilă inteximaiü: 
Gregoriu Maiorü.
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Bancnote românescl Cump. 9.17 Vend 9.21
Argintii romănescii • „ 9.10 n 9.15
Kapoleon-d’orl - - „ 9.18 n 9.22
Lire turcesc! « « „ 10.40 n 10.45
Imperiali - - * ■ „ 9.38 n 9 43
GalbinI . . .  n 5 40 ii 6.45
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 JOI.— » —.—

n n n °̂/o » 93.50 H 100.—
Buble rusescl - - * „ 131.— 11132.—
Mărci germane - • ,, 56.50 n 57.—
DiscontuM 6— 8% P©

Cursuln la bursa din Viena.

105,10
10135

din 21 Aprilie a. c. 1891
Benta de aurü 4 °/0 - ■ - - - 
Renta de hârtiă5°/0 . - . - • 
fmprumutulü cäilorü ferate ungare -

aurii 116 30
dto argintü * .................. 98 80

Amorlisarea datoriei cäilorü ferate de
ostüu ngare [1-ma emisiune] « —. - 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de
ostü ungare [2-a emisiune] - » — 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de
ostü ungare (8-a emisiune) « • 113.—

Bonuri rurale u n g a r e ..................92.—
Bonuri croato-slavone . . . . .  104.75
Despăgubirea pentru dijma de vinü 

ungurescü . . . . . . .
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 
Losurile pentru regula rea Tisei şi Se» 

ghedinului 
Benta de hârtiă austriacă - • « - 
Benta de argintü austriacă - - - - 
Benta de aurü austriacă - - * *
LosurI din 1860
Acţiunile bănceiaustro-ungare - • 
Acţiunile băncei de creditü ungar. - 
Acţiunile băncei de creditü austr •
Galbeni împărătesei • - . ..
Napoleon-d’orl - ................. - -
Mărci 1U0 împ. germane - - - »
Londra 10 Livres Sterlinge

137.60

12 > 75 
92.45 
9245 

110 fîO 
139.75 
991.— 
842.— 
299 — 

5.46 
9.22 

57.— 
116 35

c. şi r. escl. priv.

Prim a fabrică ie  S y n ie r  Portland-Cement si v a r i - l j i r a n l i c
in BE0GS1N.

Birould-CentralQ şi depositulQ: B udapesta , V.* B u do lfsqu a i 8,
recomandă onor. d-nl 4idarî şi architecţî, întreprinderilor^ de construcţiuni, 
proprietarilorii, comitetelorii rurale şi bisericesc!, precum şi onor. publicu 

doritorii de-a clădi, propriele sale fabricate în

Portland-Cement şi vartt hydraulicu,
cari se liferâzâ totdeuna în calitate escelentă. — Preţuri curente şi infor- 
53i,38_i7 maţiuni se trimitii la cerere punctualii.

pe timpulü dela I Maiu pana la 
Septemvre, ori şi mai multu, se 
află: 556,10-7

Parisü 1876 
med. de bronz.

Kecskemét 1872 
med. de argint.

Neusatz 1875 
med. de aurA

Szeged 1878 
med. p. merită

Triestü 1883 
med. de aurA

Avisft d-lortt abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s$ 

binevoiască a scrie pe cuponulâ mandatului poştalii şi numerii de 
pe făşia sub care au primiţii (Jiarulii nostru până acuma.

Domnii, ce se abon^ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămurite şi s8 arate şi posta ultimă.

Totodată facemil cunoscuta tuturoru D-lorti abonaţi, că mai 
avemii din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorâ 
„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potii 
adresa la subsemnata Administraţiune în casii de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

cam Ja 3 chilometri depărtare 
de oraşu, cu 2 odăi sânetose, bu
cătăria, galeria, grădină de flori 
şi de pomi, apă de rîu  forte potri
vită pentru scăldaţii, fântână cu apă 
escelentă de beutu, locu pentru cai 
şi trăsură.

Asemenea în comuna Veneţia 
inferioră, comitatulu Făgăraşului 
unu localu de prăYăliă, în 5 
centrulu comunei, şi altti localu x 
potrivitu pentru visitatoriir 
Miloru de iodu din Veneţia X 
cu tote cele necesari.

A  se adresa la d-lu I0SIF 
COMANESCU, preot în Godlea (Fe- 
ketehalom; comit. Braşovului).

Am onóre a aduce la cunoscinţa 
Prea Onor. publicu, cumcă mî-am des- 
chisü din nou cancelaria mea advoca- 
ţială în Braşovu, strada Costfya-de-susé 
(Felső villa uteza) No. 6.

Iosifü Jakab,
advocatü.

Mersulü trenurilorü.
pe liniele orientale ale căii ferate de stată r. u. vaiahilü din 1 Octomvre 1890.

B u d a p e s to - IP r e d e a lA P red ea l& —USudapesta ÎS»-Pesta~AradÂ«TeiiuşjjTefMş-Aradu-]B.-Pesta Copşa-mftcă—SiM lu

Trenft
aocol©-

ratü.

Yiana 
Bndapesta 
Szalnok 
P. Ladány

i@fftdea-siere ^

Kfosö-Teiagd
Bér
JSratca
Evicia
Otxcla
Mviß din
Stana.
jLghiriş
fcairbéu
îiădfişei

Cluşio |

Apahida 
ferhiriş 
Cmeerdea 
Dióra 
Vinţuii» de 
üud

Teluşt

Oräciunelü
Jglaşi» 
feftcăsasa 
Copşa mică
Media^ü
Slisabetopoie
i îghişOra
Haşialeu
Äomorodü
Augustinü
kpaţ»
jf«idióra

fóra§ovű

Timişti

Bucurescí

Î.25

Tíenü
nooela

tatü*

».25
11.29
1.07
2.24
2.82
8.02
8.83

4.26
4.68

5.49
6.02
0.12
6.27
Y.31
7.55

8.21
8.87
8,42

9.14

9.49
iü.07
10.30
11.06
11.22
12.87

1.26
1.47
2.23
2.33
3.15 

JJ.47
y.üO

9.05
9.35

Trenü 
de pere

10.35
11.02
1128
12.42
1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3.48

Tren de Tv-on da 
por
nón®

per-
•óne

10.50
7.85 

11.07 
1.20 
3.02 
8.09 
3.48 
4.31 
4.54 
6.14 
5.40
6.22
6.88
6.59
7.11 
7.24 
7.39 
7.54
8.11 
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57
11.20
11.36
12.04
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6.10
9.28 

11.58
1.61
2.06
2.46 
8.40
4.03 
4.25
4.51 
5.32
6.49 
6.11
6.28
6.44
7.04 
8.30 
8.65

10.31 
11.19 
11.27 
1.1.35 
12.02 
12.26
1.18
1.64
2.11
2.49 
8.23
3.46 
4.27 
5.39 
6.08
7.51 
8.36 
9.10
9.44

10.31

TeiuşA

Aiudü 
Vinţulă de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
QMrişA 
Apahida

6.14 
6.45 12.08

11.35

Bucurescl
PrecBenfru
TimişA

ftraşovfl i

Feldióra
Apaţa
Augustinü
Homorodü
Haşfalău
Sighifóra
Elisabetopol®
Media§ü

Copşa mică j

Micăsasa
Blaşiu
Cráciunelü

Ciuşiu
Nădăşelfi
Ghîrbău
Aghireşă
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
& Ó V
Mezö-Telegd 

Oradea-mare |
P. Ladány 
Szolnok

B u d a p es ta

Viena

Tronft
6»ca).»*
ratn

7.22

7.51
7.68
8.16

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

Trenü
de

pers.

Trsnü
acoelffl-
jfatü.

Tren del
pe3f-
HÓne

4.10
4.50
6.50

4.
4.44
5.20
6.47
6.85
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23
1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
8.33
5 . -
5.28
6.06
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04
10.41
11.06
1.19
Ö.31
6.36
6.50
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44
1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.16 
4.32 
4.53
5.30 
5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.65
2.25
?.2U

4.
9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11.51 
12.27

1.85
1.59
2.32
2.59
3.13 
8.18
3.33 
4.03
4.14 
4.36 
5.06 
5.24 
5.45
5.51

Tronü
accele

rată.

Tronü
de

pers.

Trenü 
de 

p ers.

Trenü
accele
raţii.

Viena

Szolnok

Áradd

Glogovaţă 
Gyorok 
Paulişfi 
Radna-Lipova 
Conop 
Bérsava 
Sofeorşină 
Zamü 
Q-ur as ad- 
Hia
Branicica
Deva
Shoeria (Piski)
Orăştia
Şibottt
Vinţuli de j osü 
Alba-lnlia 
Teiuşfl ______

8.
2.
4.20
8.10

«2.20
|2.34
§3.05
13.23
s3.39

10.50 3.25 TeiuşA
8.15 9.40 Âlba-Iulia

11.18 1.02 Vinţula da josü
3.50 5.27 Sibotü
4.10 5.50 Orăştia
4.22 6.02 Simeria (Piski)
4.46 6.23 Dava
4.58 8.34 Branicica
5.16 Ilia
5.38 7 17 G-urasada
5.53 I M Zamü

” 6.15 8/20 Soborşin*

6.58 8.49 Bérzava

7.22 9.16 Oonopü

7,38 3.32 Radna-Lipova
7.54 9.51 Paulişu
8.14 10.18 Q-yorok
8.43 10.44 Glogovaţ
9.12 11.14 Aradit |
9.34 11.39
9.56 12.05 Szolnok

10.1? 12.26 B u d a p e it a
10.44 I2.58i Viena

Trenü
de

para.
Trenü

de
pers.

5.49
*6.06 
-6.24 
|6.53 
= 7.06 
7.45 

11.51 
1.55

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

J5.56
6.46
7.02 
7.36 
7.60
8.03 
8.26
8.38 
9.06 
2.25
5.50

4.51
5.27 

J5.44 
' 6.06

6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
__4.47

7.45

Copşa-micii
l ’r. de p.

4.05
T. du p.

10.47
T .

7.13
Şoica mare 4.35 11.17 7.47
L0mneşfi 5.16 11.58 8.20
Ocna 5.47 12.29 8.59
Sîbilu 6.10 12.52 9.23

Sili|iii-fD©pşa-mIc&

7.20 1.40 6.05

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.80 
8.50
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41 
1.09 
3.03 
15.10 
8.15

Í040
6.06

MurâşA-XBsdoşfi-SSlstriţa nistrlţa-Mor«şA-l<udoş&

Mordşâ-Ludoşâ
’{ ’ogü-Budatekuü

'Bistriţa

Moţa

|T. omn.;

I 6.4811 
Í 9.59

Kviiiisni încnadraţi ca linii gróse ínsemnézá órale de nópte.

Bistriţa
Ţagâ-Bud&t«l«câ
liurdşu-Ludoşti

T. omn 

1.16 
4.50
7.21

Slnaearia (Piski)-3l*etroüieiii!Pft&r oşeni-£tf meria (Piski)

Simeria
Streiu
Haţogii
Pui
Crivadia
Baniţa
PetroşenI

T. d'. p.

7.17
7.54
8.45
9.39

10.37
11.26
12.-

T, omn. 

11.28 
12.12 
1.08 
2.03 
2.51 
3.30 
4.02

T. omn.

8.50
4.32
5.20

~6.l5
7.03
7.43
8.15

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegtt
Streiu
Simeria

1\ omu.

6.05
6.45
7.26
8.07
8.51
9.41

10.20

T. omn.

10.42
11.23
11.57
12.33
1.19
2.09
2.47

T. omn

4.03 
4.49 
0.24
6.04 
6.43 
7.28 
8.—

A r  a d u --T im is é r e T I m i s é r a — A r a d ü
T. omn. T. omn. X * omn. T. omn.

AradA 6.18 4.18 Timişora 6.30 1.10
Aradulü nou 6.40 4.40 Merczifaiva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 Nómetb-Ságh 8.37 3,03
Merczifaiva 8.14 6.06 Aradulü nou 9.09 3.41
Tlmiş0ra 9.04 6.50 AradA 9.26 8.55

tw M riş ik — T u r d a ‘JTnrda ~  ̂ lÂ ir işu

Ghirişit
Turda

7.40110.50 3.561 i#.50 Turda 6.06 9.40
8.— 111.10 4.10] 9.50 flhirişft 6.26 10.—

a.40|
a.—

Tr. omn. Tr. do p. Tr. de p

SibiiH 7.35 4.34 9.50
Ocna 8.02 4.58 10.14
Lómneşü 8.30 5.25 10.40
Şeica mare 9.05 5.55 11.10
Copşa-mieâ 9.34 6.2U 11.35

Cncerdea -Oşorhela
HKeshlnulâ s ă s e s c ă

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omn

Cucerdea 2.65 8.20 2.56
Oheţa 3.25 8.50 3.29
Ludoşft 8.46 9.11 4.06
M.-Bogata 8.56 9.20 4.16
Iernutü 4.33 9.57 4.54
Sânpaulft 4.48 10.12 5,10
Miraşteu 5.11 10.35 5.34

n , . i 5.30 10.54 5.35Oşorheiu i 5.50 4.58
fteţ|hlnul-8*s. 7.26 ~ 7 ~
1

f i l e j ^ M n u l i i  s ă s e s c u -

Oşorhelu-Cucerdea
Tr. omn. Tr. de p. Tr. du p.

Reghinui-să8. 8.25

Oşorheli < 1 0 .- 9.49
j 7.24 5.54 10.20

Miraşteu 7.44 b.14 10.39
Sânpaolft 8.07 6.37 11.02
Iernutü 8.29 6.58 11.23
M. Bogata 9.02 7.28 11.53
LudoşA 9.35 7.41 12.06
Cbeţa 9.51 7.57 12.22
Cucerdea 10.23 8.25 12.50

^Imeiria (Piski) -Uuled,

Simeria (Piski) 
Cerna 

^^yl'üniedóra 
8.40

ír .  orna

4.-
4.21
4.60

81gM ş0ra~~€& d©rlaeiu  O d o rA ie lv i—S Is l i i^ ó r a
U x iie d .o ^ iB S ie ria  (Piski).

Sigliişora
Odorhem

—I il.2öj|Odoriieiu 
7.49j l.6t pighişfaÂ

8.40
10.52

2.45
5.28

Liniedóra
(^erna
Simeria

9.25
9.51

10.10

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovii.


